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Autor:
Kontrollbetrag:

A Angaben zum Projekt
Al-Projekt

Projekttitel

Projektbeschreibung

Geplanter Projektbeginn

Geplanter Projektabschluss

Zielgruppen

Projektbereich

Projektgebiet

Landesweit ]

Region
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Autor:
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A2 Umsetzungsstandorte

Woiwodschaft/ .
Landeshauptstadt Landkreis

Gemeinde
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:

B Antragsteller und Projektpartner

B1 Angabe zum Antragsteller

Angaben zum Antragsteller

Bezeichnung des Antragstellers

Rechtsform

UnternehmensgroBe

Eigentumsform

Vorsteuerabzugsberechtigung

Ja [ Nein [] teilweise []

Nicht zutreffen[ ]

Kontaktdaten

Staat Ort

PLZ StraRe
Hausnummer Wohnungsnummer
E-Mail Telefon

Website

Identifikationsdaten

Art des Identifikators
Polnische USt.-Nummer (nur flr PL-Partner)
Personenkennzahl PESEL (nur flr PL-BUrger
USt.-ID / Sonstige ID-Nr.

0
) L]
0

St-Nr. / PESEL / Sonstige ID.-Nr

Sind andere Projektpartner geplant?

Ja | Nein []
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B2 Weitere Projektpartner

Angaben zum Akteur

Bezeichnung des Projektpartners

Projektpartner - Rechtsform UnternehmensgroBe
Eigentumsform Vorsteuerabzugsberechtigung
Ja [ Nein [] teilweise [ ] Nicht zutreffen[]
Kontaktdaten
Staat ort
PLZ StraBle
Hausnummer Wohnungsnummer
E-Mail Telefon
Website
Identifikationsdaten
Art des Identifikators St-Nr. / PESEL / Sonstige ID.-Nr
Polnische USt.-Nummer (nur fur PL-Partner) [ |
Personenkennzahl PESEL (nur fir PL-Buirger) [ ]
USt.-ID / Sonstige ID-Nr. ]
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Ansprechpartner

Vorname Nachname

E-Mail

Telefonnummer
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C Projektindikatoren
C1 Outputindikator
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Autor:
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C2 Ergebniskennziffer

Lfd.
Nr.

1

Projektindikator

MaRBeinheit

Manner-Frauen-
Anteil

Ja [ Nein[]

Basiswert der Kennziffer

Indikatortyp

Gesamt Frauen

Manner

0,00

Zielwert der Kennziffer

Gesamt Frauen

Manner

0,00

Messmethode der Kennziffer
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D Arbeitspaket
D1 Arbeitspakete

Ifd. Nr. (Geplanter Beginn Geplanter Abschluss
0

AP - Bezeichnung

Arbeitspaket - Beschreibung und Begriindung
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Call: PLSN.01.01-I

Antragsnummer:

Autor:

Kontrollbetrag:

P.01-001/24

E Projektbudget

E1l Arbeitspakete
Lfd. |Arbeitspaket - Gesamtausgaben Forderfahige Ausgaben |Férderung
Nr. |Bezeichnung
1 0,00 0,00 0,00

Budgetpositionen im AP

Lfd.
Nr.

1.1

Vereinfachte Kostenoption

Ja [ Nein[]

Kostenbezeichnung

Art der Pauschale

Pauschalsatz

Hohe des Satzes

Anzahl der
Pauschalsatze

Kostenkategorie Wert gesamt Forderfahige Ausgaben |Forderung
0,00 0,00 0,00
Limits Projektpartner
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Autor:
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PLSN.01.01-1P.01-001/24

E2 Indikatoren fur Pauschalbetrage

AP-Nummer

Lfd.Nr.

Indikator - Bezeichnung

Indikator - Wert

0,00
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Antragsnummer:
Autor:

Kontrollbetrag:

F Kostenaufstellung

F1l Kostenaufstellung

Gesamtausgaben Forderfahige Ausgaben Forderung

Insgesamt Projekt 0,00 0,00 0,00
'_I'atséchliche Kosten 0,00 0,00 0,00
insgesamt

Pauschale insgesamt 0,00 0,00 0,00
Direkte Kosten - Gesamt 0,00 0,00 0,00
Direkte Kosten - anteilig 0,00% 0,00% 0,00%
Indirekte Kosten - gesamt 0,00 0,00 0,00
Indirekte Kosten - anteilig 0,00% 0,00% 0,00%
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Antragsnummer:

Autor:

Kontrollbetrag:

F2 Kostenkategorie

F3 Limits
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Autor:
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G Finanzierungsquellen

Gesamtausgaben

Forderfahige Ausgaben

Forderung 0,00 0,00
Eigenanteil insgesamt 0,00 0,00
e e,
Sonstige offentliche Mittel 0,00 0,00
Private Mittel 0,00 0,00
Summe 0,00 0,00

Projektantrag, 2024-08-30 09:06:14
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H Risikoanalyse

H1l Umsetzungspotential
Erfahrungen

Projektmanagement - Beschreibung

Sacheinlage - Beschreibung

Eigenmittel - Beschreibung

H2 Risikoanalyse im Projekt

Nicht zutreffend
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Call: PLSN.01.01-IP.01-001/24
Antragsnummer:
Autor:

Kontrollbetrag:

I Zusatzliche Angaben

Uzasadnienie projektu / Projektbegriindung

Przedstaw konkretny problem/zidentyfikowany deficyt/wyzwanie/potencjat obszaru wsparcia (wynikajacy z dokumentu programowego), ktéry jest
podejmowany/wyréwnywany/rozwijany w projekcie. Pokaz konkretnie, w jaki sposéb projekt odpowiada na ten problem/deficyt/wyzwania/potencjat /
Beschreiben Sie konkrete Probleme/ festgestellte Defizite/ Herausforderungen/Potentiale des Férdergebiets (die sich aus dem Programmdokument
ergeben), die Sie im Projekt aufgreifen/ ausgleichen/ entwickeln méchten. Beschreiben Sie, auf welche Weise das Projekt diese Probleme/ Defizite/
Herausforderungen/Potentiale angeht.

Potrzeba realizacji projektu w swietle obowiazujacych strategii / Notwendigkeit des Projekts im Hinblick auf
die geltenden Strategien

Przedstaw, powotujac sie na konkretne zapisy stosownych dokumentéw, w jaki sposdb projekt przyczynia sie do realizacji krajowych i regionalnych
strategii polskich i saksonskich obejmujgcych obszar wsparcia. W jaki sposéb przyczynia sie do realizacji strategii, w tym Strategii Regionu Morza
Battyckiego? / Beschreiben Sie unter Verweis auf spezifische Bestimmungen einschlagiger Strategiedokumente, wie das Projekt zur Umsetzung
nationaler und regionaler polnischer und sachsischer Strategien im Programmgebiet beitragt. Wie tragt es zur Umsetzung der Strategien, einschlieBlich
der EU-Strategie fur den Ostseeraum, bei?

Cele projektu / Projektziele

Przedstaw cel gtéwny oraz (opcjonalnie) maksymalnie trzy cele szczegétowe projektu. Przedstaw, w jaki sposdb cele te wptywaja na realizacje celu
szczegobtowego programu (w ramach ktérego sktadasz wniosek). / Stellen Sie das allgemeine Projektziel und (bei Bedarf) bis zu drei spezifischen Zielen
des Projekts dar. Beschreiben Sie, auf welche Weise diese Projektziele zur Umsetzung des spezifischen Ziels des Kooperationsprogramms beitragen.

Wartos¢ dodana projektu / Mehrwert des Projekts

Opisz, czy i na ile projekt dotyczy kwestii i/lub grup docelowych, ktére dotychczas nie byty przedmiotem wspétpracy transgranicznej lub czy proponuje
nowe, trafniejsze, lepiej dopasowane do aktualnych potrzeb rozwigzania. / Beschreiben Sie, ob und inwieweit sich das Projekt mit Fragestellungen und/
oder Zielgruppen befasst, die bisher nicht grenztibergreifend aufgegriffen/ angesprochen wurden. Werden im Projekt neue und an die aktuellen
Bedurfnisse besser zugeschnittene Losungsansatze vorgeschlagen?

Komplementarnos¢ projektu / Komplementaritat des Projekts

Opisz, czy i na ile dzieki realizacji projektu nastapi wzmocnienie trwatosci efektéw innego przedsiewziecia/projektu (np. jego produkty zostang
wykorzystane w twoim projekcie). Przedstaw, czy i na ile produkty i rezultaty twojego projektu uzupetniajg produkty i rezultaty innego przedsiewziecia/
projektu i dajg efekt synergii. Opisz doktadnie, na czym polega efekt synergii. / Beschreiben Sie, ob und inwieweit durch die Projektumsetzung die
Dauerhaftigkeit der Ergebnisse eines anderen Vorhabens/Projektes gestarkt wird (z. B.: ob diese Outputs und Ergebnisse in Ihrem Projekt Anwendung
finden werden). Stellen Sie dar, ob und inwieweit die Outputs und Ergebnisse Ihres Projektes die Outputs und Ergebnisse eines anderen Projekts
erganzen werden, so dass Synergien entstehen. Beschreiben Sie, worin diese Synergien bestehen.

Produkty projektu/ Projektoutputs

Wymien i opisz produkty projektu bedace efektem kazdego z zadan. Przedstaw ich szczeg6towg charakterystyke biorgc pod uwage rodzaj produktu
(np. dla opracowania: zakres tematyczny, grupy docelowe, sposéb wykorzystania, zasieg geograficzny, jezyk publikacji, przyblizona liczba stron, liczba
egzemplarzy itp.). / Nennen und beschreiben Sie die Projektoutputs, die sich aus jedem Arbeitspaket ergeben werden. Beschreiben Sie detailliert diese
Projektoutputs nach deren Beschaffenheit (z. B. fur eine Studie: thematischer Umfang, Zielgruppen, geplante Verwendung, geographischer Umfang,
Sprache, ungefahre Seitenzahl, Anzahl der Exemplare usw.).

Rezultaty projektu i ich znaczenie dla obszaru wsparcia/ Projektergebnisse und deren Bedeutung fur das
Fordergebiet

Przedstaw konkretne rezultaty projektu stanowigce korzysci dla obu stron obszaru wsparcia. Opisz, w jaki sposéb osiggniecie zaktadanych rezultatéw
pozwoli na realizacje zaktadanych rezultatéw programu oraz celéw projektu. / Nennen Sie konkrete Projektergebnisse, die flr beide Seiten des
Foérdergebiets von Vorteil sind. Beschreiben Sie, auf welche Art und Weise die Projektergebnisse zur Umsetzung der Programmergebnisse und
Projektziele beitragen.
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Wspdlne przygotowanie projektu (kryterium wspoétpracy transgranicznej) / Gemeinsame
Projektvorbereitung (Kriterium der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit)

Przedstaw doktadne informacje o wspdlnych dziataniach partneréw na etapie przygotowania projektu: spotkania partneréw projektu (data, miejsce,
tematyka); udziat we wspdlnych konsultacjach w WS (data); przeprowadzone analizy i konsultacje (m.in. zainteresowanie potencjalnych odbiorcéw,
zapotrzebowanie na produkty projektu) itp. / Stellen Sie detaillierte Informationen tGber gemeinsame Aktivitaten der Projektpartner in der
Projektvorbereitungsphase dar: Projektpartnertreffen (Datum, Ort, Thema), Gemeinsame Beratung im GS (Datum), durchgefiihrte Analysen und
Konsultationen (z. B. Interesse potenzieller Zielgruppen, Nachfrage nach Projektoutputs) usw.

Wspdlna realizacja (kryterium wspétpracy transgranicznej) / Gemeinsame Umsetzung (Kriterium der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit)

Opisz, w jaki sposéb wspdlne dziatania partneréw beda prowadzi¢ do uzyskania gtéwnych produktéw i rezultatéw projektu. Opisz podziat rél i dziatan
pomiedzy partnerami. Przedstaw konkretnie, w jakim zakresie poszczegélni partnerzy przyczyniaja sie do realizacji poszczegélnych zadan w projekcie.
Unikaj ogdInych stwierdzen typu ,Wszystkie zadania beda realizowane przez partneréw wspdlnie”. / Beschreiben Sie, auf welche Art und Weise die
gemeinsame Projektumsetzung durch die Projektpartner zur Erzielung der Projektoutputs und der Projektergebnisse beitragen wird. Stellen Sie dar, wie
die Zustandigkeitsbereiche und ProjektmaBnahmen zwischen den Projektpartnern aufgeteilt sind. Beschreiben Sie konkret, in welchem Umfang die
einzelnen Partner zur Umsetzung der jeweiligen Arbeitspakete beitragen. Vermeiden Sie dabei allgemeine Formulierungen wie: ,Alle
ProjektmaRnahmen werden durch alle Projektpartner gemeinsam umgesetzt”.

Wspdlne finansowanie (kryterium wspétpracy transgranicznej) / Gemeinsame Finanzierung (Kriterium der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit)

Opisz udziat finansowy poszczegdlnych partneréw w budzecie projektu i wyjasnij zaplanowany podziat budzetu pomiedzy partneréw. Unikaj ogélnych
stwierdzen typu ,Projekt bedzie finansowany wspdlnie przez partneréw projektu.” / Beschreiben Sie die finanzielle Beteiligung einzelner Projektpartner
am Projekt und erlautern Sie die Aufteilung des Projektbudgets zwischen den Projektpartnern. Vermeiden Sie dabei allgemeine Formulierungen wie
etwa ,Das Projekt wird gemeinsam durch den Lead Partner und die Projektpartner finanziert.”

Korzysci wynikajace ze wspoétpracy transgranicznej / Mehrwert der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit

Wyjasnij, dlaczego wspétpraca transgraniczna w ramach projektu jest potrzebna do osiggniecia celéw projektu. W jaki sposéb dzieki wspétpracy
transgranicznej uda sie lepiej rozwigzac¢ lub zmniejszy¢ problem/podjgé wyzwanie? W jakim stopniu produkty projektu majg charakter i potencjat
transgraniczny i beda mogty by¢ wykorzystane na obszarze wsparcia po obu stronach granicy? / Erlautern Sie, aus welchen Griinden die
grenzubergreifende Zusammenarbeit im Projekt fir die Erreichung der Projektziele erforderlich ist. Auf welche Art und Weise wird durch die
grenzubergreifende Zusammenarbeit ein Problem/eine Herausforderung effektiver aufgegriffen? Inwieweit haben die Projektoutputs einen
grenzubergreifenden Charakter und grenziibergreifendes Potential und kénnen beiderseits der Grenze genutzt werden?

Trwatos¢ projektu (Wykorzystanie produktéw projektu po zakonczeniu realizacji projektu) / Dauerhaftigkeit
des Projekts (Nutzung der Projektoutputs nach Projektabschluss)

W przypadku projektéw infrastrukturalnych i/lub inwestycyjnych - wypetnij odpowiednio zatgcznik/i pn. "Koncepcja wykorzystania wyposazenia
zakupionego w ramach projektu" i/lub "Koncepcja wykorzystania infrastruktury powstatej/ zmodernizowanej/ przebudowanej w ramach projektu." Dla
pozostatych produktéw (np. dokumenty, opracowania, plany, programy) opisz, czy i na ile beda mogty by¢ wykorzystane po zakonczeniu projektu
zgodnie z celem projektu i z korzysciag dla obszaru wsparcia. / Bei infrastrukturellen und/bzw. investiven Projekten fillen Sie bitte die Anlage
"Nutzungskonzept fur die im Projekt anzuschaffende Ausristung" und/bzw. "Nutzungskonzept fur die im Projekt zu errichtende/ zu modernisierende/
umzubauende Infrastruktur” aus. Bei anderen Outputs (z.B. Dokumentation, Studien, Plane und Programme) ist anzugeben, auf welche Art und wie
lange diese nach Projektabschluss in Ubereinstimmung mit dem Projektziel und zum Vorteil des Férdergebiets genutzt werden kénnen.

Dziatania poza obszarem wsparcia/ partner projektu spoza obszaru wsparcia/ ProjektmaBnahmen
(Projektpartner) auBerhalb des Fordergebiets

Jezeli planujesz dziatania poza obszarem wsparcia opisz, czy i w jaki sposdb przyniosg one korzys¢ obszarowi wsparcia. Czy i w jaki sposéb dziatania te
pozwolg na osiggniecie zaktadanych produktéw i sg potrzebne do realizacji celu projektu. Wyjasnij, dlaczego udziat partnera projektu spoza obszaru
wsparcia jest niezbedny do prawidtowej realizacji projektu./ Falls Sie ProjektmaBnahmen auBerhalb des Férdergebiets planen, beschreiben Sie, ob und
wie diese MaBnahmen flr das Férdergebiet vom Vorteil sind. Erlautern Sie, ob und inwieweit diese MaBnahmen zur Umsetzung der geplanten
Projektoutputs beitragen werden und fiir die Umsetzung des Projektziels unentbehrlich sind. Erldutern Sie, aus welchen Griinden die Beteiligung eines
Projektpartners von auBerhalb des Férdergebiets zu einer erfolgreichen Projektumsetzung erforderlich ist.
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J Anlagen

1.1.
Lista produktéw i wskaznikéw projektu/ Liste der Projektoutputs und -indikatoren

1.2.
Wykaz stanowisk z opisem zadan pracownika w projekcie (dot. partneréw z Polski

1.3 Auflistung des Projektpersonals mit Aufgabenbeschreibung
(fur deutsche Projektpartner)

1.4.
Plan komunikacji projektu/ Kommunikationsplan des Projekts

1.5
Koncepcja wykorzystania wyposazenia zakupionego w ramach projektu/ Nutzungskonzept
fiir die im Projekt anzuschaffende Ausriistung

1.6
Oswiadczenie o zatrudnianiu personelu w projekcie/ Erklarung zum Projektpersonal

1.7 Oswiadczenie dot. kosztéw podrdézy i zakwaterowania/ Erklarung zu Reise- und
Unterbringungskosten

A.1.1
Oswiadczenie Partnera Wiodacego/ Erklarung des Lead-Partners

A.1.2
Oswiadczenie dot. przestrzegania Karty Praw Podstawowych

A.2.1
Aktualny wypis z rejestru wtasciwego dla partnera projektu/ Auszug aus einschlagigem
Register
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A.2.2

Aktualny statut/akt zatozycielski/inny wtasciwy dla danego partnera projektu dokument
zawierajacy informacje dotyczace celu danego podmiotu, zakresu dziatalnosci i zasad
reprezentacji/ Aktuelle Satzung / Griindungsurkunde / andere Bescheinigung, die
Informationen tuber das Ziel, Tatigkeitsfeld und Vertretungsberechtigung der Einrichtung
enthalt

A.2.3

Dokument potwierdzajacy uprawnienie okreslonych oséb do podpisania wymaganych
oswiadczen oraz zatacznikéw w imieniu partneréw projektu (w tym partnera wiodacego)/
Entsprechende Bevollmachtigung fir die Personen, von welchen die Anlagen und
Erklarungen im Namen des betroffenen Projektpartner (inkl. Lead-Partners) unterschrieben
sind

A.2.4

Deklaracja partnera z kraju trzeciego, innego niz Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna
Niemiec (Wolne Panstwo Saksonia)/ Erklarung des Projektpartners mit Sitz auBerhalb der
Republik Polen und der Bundesrepublik Deutschland (Freistaat Sachsen)

A.3.1

Oswiadczenie o zdolnosci partnera projektu do sfinansowania przypadajacego na danego
partnera wymaganego wktadu wtasnego, wydatkéw niekwalifikowanych oraz
prefinansowania wydatkow/ Erklarung der an der Projektfinanzierung beteiligten
Projektpartner zum Nachweis uber die Sicherstellung der Finanzierung des Eigenanteils, der
evtl. nicht forderfahigen Kosten und der Vorfinanzierung der Kosten

A.3.3 Potwierdzenie zdolnosci sfinansowania projektu/ Darstellung der Gesamtfinanzierung

A.3.4
Potwierdzenie kalkulacji wartosci wktadu niepienieznego uwzglednionego we wniosku o
dofinansowanie/ Nachweis fiir die Wertermittlung der Sachleistung im Projekt

A.3.5
Informationen fiir deutsche Kooperationspartner zur Eigenschaft als offentlicher
Auftraggeber gemahR § 98ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

B.1. Informacje przedstawiane przy ubieganiu sie o pomoc de minimis/ Die bei der
Beantragung von De-minimis-Beihilfen abzugebende Erklarung
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B.2 Informacje przedstawiane przy ubieganiu sie o pomoc inna niz pomoc de minimis/ Die bei
der Beantragung von anderen staatlichen Beihilfen als De-minimis-Beihilfen anzugebenden
Informationen

B.3 Budzet partnera projektu bedacego beneficjentem pomocy publicznej uprawnionego do
odzyskania VAT/ Projektbudget des Projektpartners, der von staatlichen Beihilfen begunstigt
wurde und USt.-vorsteuerabzugsberechtigt ist

C.1.1
Oswiadczenie dotyczace zgodnosci projektu z zasada , nie czyn powaznej szkody”/ Erklarung
uber die Einhaltung des Grundsatzes ,Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen*

C.1.2
Oswiadczenie dotyczace zgodnosci projektu z zasada , nie czynh powaznej szkody”/ Erklarung
uber die Einhaltung des Grundsatzes ,Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen*

C.1.3

Koncepcja wykorzystania infrastruktury powstatej/ zmodernizowanej/ przebudowanej w
ramach projektu/ Nutzungskonzept fiir die im Projekt zu errichtende / zu modernisierende /
umzubauende Infrastruktur

C.1.4
Oswiadczenie w sprawie dokumentacji projektu infrastrukturalnego/ Erklarung zur
Dokumentation eines infrastrukturellen Vorhabens

C.2.1

Kosztorys inwestorski w mysl art. 33 Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien
publicznych wraz z pozniejszymi zmianami

Kosztorys w przypadku obiektow matej architektury

C.2.2
a)Wazne pozwolenie na budowe lub

b)Zgtoszenie robét budowlanych wraz z oswiadczeniem wtasciwego organu o niewniesieniu
sprzeciwu do prowadzonych robét
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:

C.2.3 W przypadku obiektéw nowych, niestanowiacych obiektéw matej architektury:
a)Aktualny wypis i wyrys z miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego lub

b)Kopia decyzji o warunkach zabudowy lub

c)Kopia decyzji o ustaleniu lokalizacji inwestycji celu publicznego

Cc.2.4
Projekt architektoniczno-budowlany

C.2.5
Projekt zagospodarowania dziatki lub terenu

C.3.1
Detaillierter Kostenvoranschlag/ -kalkulation

C.3.2
Planungsunterlagen

C.3.3
Rechtskraftige bauaufsichtsrechtliche Genehmigung

Inne zataczniki/ andere Anlagen
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Call:
Antragsnummer:
Autor:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

Kontrollbetrag:

K Informationen zum Projektantrag

Operationelles Programm

Interreg Polska-Saksonia 2021-2027 / Interreg Polen-
Sachsen 2021-2027

Prioritat

Pogranicze przyjazne srodowisku - przeciwdziatanie
i adaptacja do zmian klimatu / Ein nachhaltiger
Grenzraum - Pravention und Anpassung an den
Klimawandel

MaBnahme

Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami
zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci,

z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego /
Férderung der Anpassung an den Klimawandel, der
Katastrophenpravention und der Katastrophenresilienz
unter Bericksichtigung von 6kosystembasierten
Ansatzen

Verfahrensnummer
PLSN.01.01-IP.01-001/24

Antragsnummer Antragsstatus

In Vorbereitung
Antragsdatum Eigangsdatum der Antragsversion
Kontrollbetrag
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C Projektindikatoren - Zulassige Feldwerte

Feld: Indikatortyp
Mandatory
Zusatzlicher
Eigen
Feld: Indikatorart
Output
Ergebnis
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:
Feld: Umsetzungsindikator
Indikatorart Indikatortyp Bezeichnung MaRBeinheit
PROG-RCR104 - Von
Ergebnisindikator Zusatzlich Organisationen aufgegriffene Anzahl
bzw. ausgebaute Losungen
L Auswahl aus der Liste WLWK-INTERREGOL1 - Interreqg -
Outputindikator erfoderlich technischer Indikator St
N A PROG-RCO116 - Gemeinsam
Outputindikator Zusatzlich entwickelte Lésungen Anzahl
PROG-RCO081 - Teilnahmen an
Outputindikator Zusatzlich grenzubergreifenden Anzahl der Personen
gemeinsamen MalBnahmen
PROG-RCO083 - Gemeinsam
Outputindikator Zusatzlich entwickelte Strategien und Anzahl
Aktionsplane
PROG-PI.1.PLSN - PI.1 Anzahl
der durchgefuhrten
Outputindikator Zusatzlich Informations- und Anzahl
Aufklarungskampagnen zum
Umweltbewusstsein
PROG-PI.2.PLSN - PI.2 Anzahl
- N der Stadte, die bei der
Outputindikator Zusatzlich Anpassung an den Anzahl
Klimawandel geférdert werden
PROG-PI.5.PLSN - PI.5
- ot Investitionen in neue oder
Outputindikator Zusatzlich modernisierte Messstationen Anzahl
far die Umweltiberwachung
PROG-PI.6.PLSN - PI.6 Anzahl
Outputindikator Zusatzlich der veranstalteten Treffen, Anzahl
Konferenzen, Seminare
PROG-PI.7.PLSN - PI.7 Anzahl
Outputindikator Zusatzlich von Gutachten, Analysen, Anzahl
Konzepten und Studien
PROG-PI.4.PLSN - PI.4
Investitionen in neue oder
ausgebaute
Outputindikator Zusatzlich Katastrophenmonitoring-, - Anzahl
vorsorge-, -frihwarn- und -
reaktionssysteme flr
Naturkatastrophen
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:
PROG-PI.3.PLSN - PI.3 Bau
Outputindikator Zusétzlich oder Ausbau griiner

Infrastruktur zur Anpassung
an den Klimawandel

ha
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Autor:
Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

Feld:

B Antragsteller und Projektpartner - Zulassige Feldwerte

Vorsteuerabzugsberechtigung

Ja

Nein

teilweise

Nicht zutreffend

Feld:

ID-Art

Personenkennzahl PESEL (nur fur PL-Blrger)

Polnische USt.-Nummer (nur fiur PL-Partner)

USt.-ID / Sonstige ID-Nr.

Feld:

Vorsteuerabzugsberechtigung

Ja

Nein

teilweise

Nicht zutreffend

Feld:

ID-Art

Personenkennzahl PESEL (nur fur PL-Blrger)

Polnische USt.-Nummer (nur fiur PL-Partner)

USt.-ID / Sonstige ID-Nr.
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:

A Angaben zum Projekt - Zulassige Feldwerte

Feld: Projektgebiet

Landesweit / Bundesweit

Region

Feld: Projektgebiet

MaRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung und Bewaltigung klimabezogener Risiken:
Hochwasser und Erdrutsche (wie etwa Sensibilisierungsmallnahmen, Einrichtungen im Bereich
Katastrophenschutz und -bewaltigung, Infrastrukturanlagen sowie 6kosystembasierte Ansatze)

MaBnahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung und Bewaltigung klimabezogener Risiken:
Brande (wie etwa Sensibilisierungsmallnahmen, Einrichtungen im Bereich Katastrophenschutz und -
bewaltigung, Infrastrukturanlagen sowie 6kosystembasierte Ansatze)

Malhahmen zur Anpassung an den Klimawandel und Vorbeugung und Bewaltigung klimabezogener Risiken:
andere, z. B. Stirme und DuUrren (wie etwa Sensibilisierungsmafnahmen, Einrichtungen im Bereich
Katastrophenschutz und -bewaltigung, Infrastrukturanlagen sowie 0kosystembasierte Ansatze)
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Autor:
Kontrollbetrag:

E Projektbudget - Zulassige Feldwerte

Feld: Kostenkategorien

Kosten von Infrastruktur und Bauarbeiten

Ausristungskosten

Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen

Personalkosten

Sachleistungen

Feld: Limits

De-Minimis-Beihilfe

staatliche Beihilfe

staatliche Beihilfe (Artikel 20a)
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Antragsnummer:
Autor:

Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

Feld:

Angaben zur Pauschale

Art der Pauschale

Pauschale

Einheitssatz

Pauschalsatz

Pauschalsatz

Buro- und Verwaltungskosten -
15 % der férderfahigen
Personalkosten (entweder als
Pauschalbetrag oder als
direkte Kosten)

15,00

Pauschalsatz

Reise- und
Unterbringungskosten - 15 %
der forderfahigen
Personalkosten (entweder
pauschal oder als direkte
Kosten)

15,00

Pauschalsatz

Direkte Personalkosten - 20 %
der forderfahigen direkten
Nicht-Personalkosten

20,00

Pauschalsatz

Reise- und
Unterbringungskosten - 10%
der forderfahigen
Personalkosten (entweder
pauschal oder als direkte
Kosten)

10,00

Pauschalsatz

Alle anderen Kostenkategorien
(auBer Personalkosten) - 40%
der forderfahigen direkten
Personalkosten

40,00

Einheitssatz

TP5 Monatssatz 2024 -
3.253,60 EUR

0,00

Einheitssatz

TP4 Monatssatz 2024 -
4.042,00 EUR

0,00

Einheitssatz

TP3 Monatssatz 2024 -
5.934,00 EUR

0,00

Einheitssatz

TP2 Monatssatz 2024 -
7.295,60 EUR

0,00

Einheitssatz

TP1 Monatssatz 2024 -
8.901,00 EUR

0,00

Einheitssatz

TP5 Monatssatz 2025 -
3.325,30 EUR

0,00
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Call:
Antragsnummer:
Autor:

Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

TP4 Monatssatz 2025 -

Einheitssatz 4.128.00 EUR 0,00
Einheitssatz 3 hg%ré%t,s()sgtlzzUZROZS i 0,00
Einheitssatz P2 I\7/I21r23a7t1565(?thU2R025 i 0,00
Einheitssatz TP1 I\él.olnlaSt,sosgthUZROZS i 0,00
Einheitssatz P> I;'analt%sgtEZUZROZG i 0,00
Einheitssatz P4 IZI.ozr?gt,sBsgthUZROZG i 0,00
Einheitssatz 3 I\él.ozrz)aStISBS(?thUZROZG i 0,00
Einheitssatz P2 h;l%r;%t%sgtéquOZG i 0,00
Einheitssatz TP1 I\(_;I%nlaGt,SGSgtEZUZROZG i 0,00
Einheitssatz P> I\él.(zlré%t,sosgthUZRON i 0,00
Einheitssatz P4 %%n;gtzsgtéuioy i 0,00
Einheitssatz 3 I\éI%rA%t,sngthUZRON i 0,00
Einheitssatz P2 h;'%nlalt,SGSgtEZUZRON i 0,00
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Antragsnummer:
Autor:

Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

TP1 Monatssatz 2027 -

Einheitssatz 9.546.00 EUR 0,00
Einheitssatz P> I\él%réagt,sosgthUZROZS i 0,00
Einheitssatz P4 %Zr;z;t,s()sgtéUZROZS i 0,00
Einheitssatz 3 I\él%rz)a;,s}}sgthUZROZS i 0,00
Einheitssatz P2 I\7/I%r;%t,sos§thU2R028 i 0,00
Einheitssatz TP1 I\él.(;réalt,sosgthUZROZS i 0,00
Einheitssatz P> I\él.%r;aSt,sosgthUZROZQ i 0,00
Einheitssatz P4 %%r;z;t,szasgtéUZROZQ i 0,00
Einheitssatz 3 I\él%r;aot,s(ssgthUZROZQ i 0,00
Einheitssatz P2 I\él.olrézzt,s:asgthUZROZQ i 0,00
Einheitssatz TP1 I\S;I%r;aot,sBsgthUZROZQ i 0,00
Einheitssatz TP5 StundensEaJE\2024 -22,70 0,00
Einheitssatz TP4 StundensEaJE\2024 - 28,20 0,00
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Autor:

Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

TP3 Stundensatz 2024 - 41,40

Einheitssatz EUR 0,00

Einheitssatz TP2 Stundensatz 2024 - 50,90 0,00
EUR

Einheitssatz TP1 Stundensatz 2024 - 62,10 0,00
EUR

Einheitssatz TP5 Stundensatz 2025 - 23,20 0,00
EUR

Einheitssatz TP4 Stundensatz 2025 - 28,80 0,00
EUR

Einheitssatz TP3 Stundensatz 2025 - 42,30 0,00
EUR

Einheitssatz TP2 Stundensatz 2025 - 52,10 0,00
EUR

Einheitssatz TP1 Stundensatz 2025 - 63,60 0,00
EUR

Einheitssatz TP5 Stundensatz 2026 - 23,80 0,00
EUR

Einheitssatz TP4 Stundensatz 2026 - 29,50 0,00
EUR

Einheitssatz TP3 Stundensatz 2026 - 43,30 0,00
EUR

Einheitssatz TP2 Stundensatz 2026 - 53,30 0,00
EUR

Einheitssatz TP1 Stundensatz 2026 - 65,00 0,00
EUR
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Autor:

Kontrollbetrag:

PLSN.01.01-1P.01-001/24

TP5 Stundensatz 2027 - 24,30

Einheitssatz EUR 0,00

Einheitssatz TP4 Stundensatz 2027 - 30,20 0,00
EUR

Einheitssatz TP3 Stundensatz 2027 - 44,30 0,00
EUR

Einheitssatz TP2 Stundensatz 2027 - 54,50 0,00
EUR

Einheitssatz TP1 Stundensatz 2027 - 66,60 0,00
EUR

Einheitssatz TP5 Stundensatz 2028 - 24,90 0,00
EUR

Einheitssatz TP4 Stundensatz 2028 - 30,90 0,00
EUR

Einheitssatz TP3 Stundensatz 2028 - 45,40 0,00
EUR

Einheitssatz TP2 Stundensatz 2028 - 55,80 0,00
EUR

Einheitssatz TP1 Stundensatz 2028 - 68,10 0,00
EUR

Einheitssatz TP5 Stundensatz 2029 - 25,50 0,00
EUR

Einheitssatz TP4 Stundensatz 2029 - 31,60 0,00
EUR

Einheitssatz TP3 Stundensatz 2029 - 46,40 0,00
EUR
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Antragsnummer:
Autor:
Kontrollbetrag:
Einheitssatz TP2 Stundensatz 2029 - 57,10 0,00
EUR
Einheitssatz TP1 StundensEaJEZOZQ -69,70 0,00

Projektantrag, 2024-08-30 09:06:14 33/33




